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CUTYATUBHASA NOKYTEMA KAK OB bEKT MOP®OTEMHOIO
AHAJIU3A B PEMNPE3EHTATUBHOM ACTIEKTE

FO.B. Ckopomorioea
@®uHaHcosbll yHusepcumem rpu lNpasumenscmee PO, 2. Mockea, Poccusi

B crarbe paccMaTpHBaroTCsI OCOOCHHOCTH pPEUeBOIl perpe3eHTalH KaTerOpHH CHTYaTHBHOCTH
SI3BIKOBBIMA €AMHHI[AMH, HMEIOIINMH CUTYaTHBHBIH KOMITOHEHT B 3HAUCHHU M IIOMEIIEHHBIMA B CyOb-
EKTHYIO TIO3UIHUIO B IIPEUIOKEHUH. B HccienoBanny IpruMeHeH MeTol MOP(GOTEMHOTO aHan3a, 03BO-
JISIFOIIIETO COBMECTUTH CEMAaHTHYECKUI M ()OPMAHTHBI YPOBHH HCCIEHOBAHHS S3BIKOBBIX U PEUYEBBIX
enuHUI. VMccnenoBanue ommpaercss Ha pa3pabOTaHHYIO aBTOPOM KIIACCH(HMKAIMIO S3BIKOBBIX €JHHUIL
C CUTYaTHBHBIM KOMIIOHEHTOM B 3HAYCHUH CHUTYaTHBHBIX CyOCTaHTHBEM, U3 KOTOPHIX B paboTe Kak ca-
MBI€ YaCTOTHBIC PAaCCMOTPEHBI PEMOTHBHPOBAHHbBIC, BepOHANbHO-AETEPMHHUPOBAHHBIE, abEKTHBHO-
JeTepMUHAPOBAHHBIE, CyOCTaHTHO-AETEPMUHUPOBAHHBIE M JAeHKTHUeckue. B crarbe mpencTaBieHBI
MOJIENIN CHHTarMeMHO-KOHTCHCHOHAIFHOTO COOTHOIICHHUS B CTPYKTYPE CHUTYaTHBHOI JIOKYTEMBI € HOJI-
HOM WJIM YaCTHYHOU 3aMEHOH aKTyalIn3MpOBaHHBIX KaTETOPUH B 3aBUCHMOCTHU OT PEYEBOr0 KOHTEKCTA,
a UMEHHO: 1) cilydau COXpaHEHUs CTepeOTHIHOW CHHTarMeMbl (KOHTCHCHOHAJIbHAs TaBTOJIOTHS),
TO €CTh aKTyaJIM3alliH B PEUH 3aKPEIUICHHOTO B SI3BIKE 3HAUYCHHUS, 2) ciiydan (JOpMHUPOBaHHS HECTEPEO-
TUITHOW CHHTarMeMbl — KOTJja pedeBoe 3HaueHHe MOU(UIMPYETCs JINO00 KOHTEHCHOHAJIBHBIM OXBAaTOM,
00 CTPYKTYpO#l caMoif CHHTarMeMbl (KOHTEHCHOHANbHAS aCUMMETpHA (28) M KOHTEHCHOHAIIBHOE TO-
JKJIECTBO CO CMEHOH pernsitopa (20) 1 n3MeHeHneM kareropusamu (2B). [Iponeccsr Momudukanum B pe-
Y MBICTUTEIbHBIX HOHATHH HMPOAEMOHCTPHPOBAHBI HA AyTEHTUYHOM (DaKTOIOTHYIECKOM MaTepuaie —
(parMeHTax XyHO>KECTBEHHOTO TEKCTa PYCCKOSA3BIYHBIX M AHIJIOS3BIYHBIX aBTOPOB — U MOATBEPIKAAIOT
BBICKa3aHHYIO aBTOPOM THIIOTE3Y O CHHKPETHYHOM XapaKTepe CUTYaTHBHBIX JIOKyTeM. Pe3ynbTaThl Hc-
CJICIOBAHMS MTO3BOJISIIOT CAENATDH JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUE BHIBOABI, Kacalomuecs npedepeHnab-
HOTO HCIIOJIb30BaHUS CUTYaTHBHBIX SI3BIKOBBIX €JMHUIL HOCHTEISIMH PYCCKOTO M AQHIJIMHCKOTO SI3BIKOB
JUIsL Lesiel 0003HaueHNsI TOH WM WHOI )KN3HEHHOH CHTYallUH.

Kniouesvie cnosa: sasvikosas obvekmugayus, peuesds penpe3eHmayus, Kame2opus CumyamusHo-
cmu, MOp@OmeMHbIIL aHAU3, CUHMALMeMA

Bompoc 0 MbICIHTENTBHOM OCHOBE SI3BIKOBBIX
CTPYKTYp W HX PEUEBBIX peasM3alliii paccMaTpuBaeT-
Cc1 B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHUYECKON IapajurmMe B
Ka4yecTBE OHOTO M3 BaKHEHIIMX. 3a UCTOPUIO pa3BH-
THS JIMHTBUCTUYECKON HAYKH B KaU€CTBE MEHTAIILHOM
CYIIHOCTH, IpEaBapsIONIe S3BIKOBBIE IOCTPOCHHUS,
ObUIM TIPENJIOKEHBl «YHHBEpPCAJIBHBIC KATETOPHK»
(B. 'ymbonbaT), «BHYTpeHHHE (DOPMAIBHOCTH» B
cucteme s3pika (A.A. TToreOns, M.JM. MemaHuHOB),
«rronsTHiHBIe Kateropum» (O. Ecmepcen), «cKpbIThIe
kateropun» (b. JIu Yopd), «rimyOuHHBIE CTPYKTYpBI»
(H. Xomcknit), «pyHKIMOHAIBHO-CEMaHTHYECKHE Ka-
teropun» (A.B. BoHnapko) n, HakoHeI, Ha COBPEMEH-
HOM DJTale — «PEUEMBICIUTENbHBIE KaTETOPUI»
(B.A. 3Berunnes, H.JI. Apytionoa, W.II. Cycos,
I'.A. 3o710TOBA).

SI3BIKOBasT KOHIENTYANH3alus M KaTeTOPU3aIHs
MBICTIUTENGHBIX MOHATHH B IOCTETHEE BPEMS CTald
LEHTPAIbHBIMH TEMaMH B HCCIIEIOBAHUSX IO KOTHH-
THUBHOH JIMHIBUCTHKE, Hanpumep, B padorax E.C. Ky6-
psxoBoii, A.H. bapanoBa, B.A. Macnoso#i, E.B. Pa-
xuiHol, . A. Crepnuna u ap. Konuenuuu Bcex uc-
crleoBaTeNiel Tak WM UHA4Ye MOCTYJIUPYIOT aKCUOMY
00 yHHMBEpCAILHOM XapaKTepe MBICIUTENBHBIX KaTe-
ropuii, KOTopble 0OBEKTUBUPYIOTCS Ha Pa3HbIX ypOB-
HSIX SI3BIKOBOM CHCTEMBI U aKTYaJIU3UPYIOTCS B PEUH B
TOM YHCJIE€ HPU TOMOIIM CHHTAKCHYECKHX HHCTPY-

meHtoB. E.C. KyOpskoBa, Hampumep, TOBOPHT
0 «MBICITUTETIFHOM 00pa3e THUIOBOHM CHUTyaIlm», KO-
TOPBIE MOJET PEeNpe3eHTHPOBAThCS KaK B paMKax
NpPEeJIOKEHNs, TaK U B CBEPHYTOM BHJE — B NPOU3-
BOJIHBIX SI3BIKOBBIX eMHUIAX [2].

ITooGHBIE SA3BIKOBBIE EIMHUIBI, HMEHYIOIINE
TUIOBBIE  CUTYyallMM, WJIH TI0  TEPMHHOJIOTUU
H.JI. ApyTIOHOBO — «IIPOTIO3UTUBHAS JIEKCHUKAY, Yac-
TO TIOMEIIAIOTCS B CYOBEKTHYIO TO3UIUIO B IPEAIIO-
xeHnd. CIOCOOHOCTh TaKOrO CYOBEKTHOTO HMEHHU
BBIPAXKAaTh PEUYEMBICIUTENIBHYIO KAaTErOpUI0 CHUTya-
TUBHOCTH oOecrieunBaercs, mo MHeHuio H.JI. Apytro-
HOBOM, T€M, UTO MOSIBIEHHIO B TEKCTE KOHKPETHOIO
cy0beKkTa BcCerja MpeamecTByeT HH(pOpMaIruoHHAas
MOJITOTOBKA, O0OyCIaBIMBAIONIAs «CEMAHTHYECKYIO
CTPYKTYpPY 3TOTO IO CBOEMY CYIIECTBY PETPOCIHEK-
THUBHOTO, aHA(OPUUECKOTO teMeHTay [1].

Ienpio mcciaenoBanus B paMKax JaHHOH CTaTbu
SBIIIETCS M3y4eHHWE OCOOCHHOCTEHW peueBOil permpe-
3€HTAllUM KaTerOpUH CHTYaTUBHOCTH SI3BIKOBBIMU
eIMHNALIAMH, HMEIOUIMMHU OOBEKTHBUPOBAHHYIO CH-
TYaTHBHYIO peepeHINIO U MOMEIICHHBIMH B TO3H-
LU0 CyOBEKTa B IIPEUIOKEHUH.

3ajgauamMy MCcIeoBaHUs SBISIOTCS: 1) paccMoT-
peHue criennUKH I3bIKOBO OOBEKTUBALIMN KaTETOPUH
CHTYaTHBHOCTH Ha IMPUMEPE SA3BIKOBBIX €IUHHI[ C CH-
TyaTUBHBIM CEMAaHTHYECKUM KOMIIOHEHTOM; 2) BBISB-
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3eneHble CTpaHULbl

JICHUE MEXaHU3MOB aKTyaJM3alul CHTYaTHBHOH pe-
(epeHIIMM CUTYaTHBHBIMH SI3BIKOBBIMH EAMHHULIAMH B
CyOBEKTHOW MO3MLINK B NPEIOKEHNH; 3) COMOCTaBH-
TENBHBIA aHaJIN3 HEKOTOPBIX aCHEKTOB aKTyaJIM3alluu
KaTerOpUU CUTYaTHBHOCTH B PYCCKOM M aHIJIMHCKOM
S3BIKAX.

Mertomukoii aHam3a BEIOpaH MOP(QOTEMHEIH aHa-
JM3 KaK CTPYKTYPHO-COIEPKAaTEIbHBII TTOIX0, T03BO-
JSTIOMINI € TIOMOIIBIO CIIEIHAIBbHOTO MHCTPYMEHTApHS
— «MOp(pOTEMBI» — HM3YYHUTh OCOOEHHOCTH B3aHUMO-
BIUSIHUS (POPMBI S3BIKOBOM SIMHUIIBI U €€ COCPIKaHNUS
KaK Ha YPOBHE SI3bIKOBOH OOBEKTUBALMHU (WJIM HA YPOB-
HE JIMHTBEM, COTJIACHO TEPMUHOJIOTUH MOP(OTEMHOIO
MO/IX0J1a), TaK M Ha YpPOBHE PEUEBOH penpe3eHTaluu
(Ha ypoBHe JoKyTeM). MeTojauKa MNpe/uIo’KeHa Mpo-
tdheccopom A.U. DeduiioBbIM U HCIOIB3YETCS MOCIIC-
JIOBaTEISIMUA MOP(HOTEMHO# IKOITBI [6; 7].

OMIUPUYECKAM MaTepHasioM HCCIEIOBAHHS II0-
CITy’KHJIa PyCCKOS3bIUHAS M aHTJION3bITHAS XYHOXKECT-
BEHHas Jureparypa XX BeKa, B KOTOPOH MeTOA0M
CIUIOIIHONH BBIOOPKM OBUTH BBISBICHBI CIy4ad ¥C-
TIOJTb30BAHNUS SI3BIKOBBIX CIUHUI] C CHUTYaTHBHOW pe-
(epeHnueil B cyOBEKTHOM MO3HINH B IPEIIOKCHUH.

PaccmatpuBas crienuky mporeccoB sI3bIKOBOM
OG’I)CKTI/IBaHI/II/I KaTeropun CHUTYaTUBHOCTHU, OTMCTUM,
YTO CeMaHTHYecKas 4acTh J00oW MophoTeMbl, cO-
rJ1acHO MOP(HOTEMHOMY MOJXOIY, OpraHM30BaHa Kak
LeNoYKa JIOTHKO-CEMaHTHYECKUX NMPU3HAKOB MM KaK
CHHTarMeMa, MHTEeTrpHpYIoNasi 3TH NpHU3HAKU 1o Oa-
30BOMY KaTeropHaIbHO-CEMAaHTHYECKOMY KaHAIY.

B pesynbrate mccienoBaHMs CTPYKTYpPBI CHTya-
THUBHOW CHHTarMeMbl OBLIO BBISBJIEHO 00s3aTenbHOE
HaJlMyKe B SIIEPHON MIIM BCIIOMOTATENIbHOM IO3UINHU
JIOTUKO-CEMAaHTHYECKOTO TPH3HAKA PEIISIMOHAIBHO-
CTH, 0603Ha'—IaIOHIeFO pa3JIMIHbIC BUABI JACATCIBHO-
CTH, U €r0 BHYTPUKATErOPUAJIBHBIX PA3HOBUIHOCTEH:

— KaTeropu akIHMOHAIBLHOCTH, 0003HaYarouen
JeficTBUe, MIPOIIECe, CP. NONbIMKA, 1T,

— KaTeropuu JIOKyTUBHOCTH, T. €. Hpolecca To-
BOPEHUS, Cp. pazeoeop, talk,

— KaTeropuy MEHTAJIBHOCTH, yKa3bIBalOIIeH Ha
MPOLIECCHl YMCTBEHHOW JESATENBHOCTH, CpP. MbICTb,
thought,

— KaTeropuu TPAaHCMOTHUBHOCTH, 0003HaYaromen
JIBIDKCHUE U TIEPEABHKEHUE, Cp. Oee, run,

— KaTeropuy SK3UCTEHIMAIBLHOCTH, 0003Hayaro-
el SBJICHUsI, TPOSIBICHHS, COCTOSIHUS, CP. COCMOs-
Hue, state.

Hepe‘-H/ICJ'IeHHBIC IMOTCHIIUMAJIIBHO CUTYaTUBHBIC
KaTeropuu OOBEKTUBHUPYIOTCSI B CTPYKTYpPE CHHTAr-
MEMBI B CoY€TaHun C JpyrumMyd NOpHU3HAKaMU,
HE UMEIOIIMMH CUTYaTHBHOW MPHUPOIbI, — CyOCTaHIH-
IBHOCTH, TEMITOPAJIBHOCTH, KBAJIMTATUBHOCTH, KBaH-
TUTATUBHOCTH W JIOKAJIBHOCTH, NPHYEM 4YeM OoJblie
MPU3HAKOB OOBEKTHUBUPOBAHO B COCTaBE CUTYaTUBHOM
CHHTarMeMbl, TeM OOJbIIe BO3MOXKHOCTEH y S3BIKO-
BOW eTMHHUIIBI OBITh MCIOJIB30BAaHHON B peun ¢ pede-
pEeHIel Ha pa3HOOOpa3HbIC THITHI CHTYAITHMA.

CuryatuBHas CHHTarMeMa OOBEKTUBUPYETCS
B SI3BIKE TIOCPEICTBOM CYOCTaHTHBEM — SI3BIKOBBIX

CJIMHUI], O0JaYCHHBIX B (OPMY CYIIECTBUTEIHHOTO,
Cpey KOTOPBIX Ha OCHOBE (POPMAHTHOTO IPU3HAKA,
TO €CTh IO THITY JICPUBAIIMOHHOIN MOJIENH, B PYCCKOM
W QHIJIMHACKOM SI3BIKAX BBIJCISAIOT: a) PEMOTHBHPO-
BaHHbBIC CYOCTAHTHBEMBI, B KOTOPBIX HE BBISBICH OJI-
HO3HAYHBIN MOTUBUPYIOIIUNA UCTOYHUK, CP. UCOPUS,
kamacmpoga, crisis, scandal, ©0) BepOHaIBEHO-
JIETEPMUHHAPOBAHHEIE, 00pa30BaHHBIC OT TJIArOJIbHBIX
JUHTBEM C MOTHUBHUPYIOIIAM TIPH3HAKOM pEJISIIHO-
HAJILHOCTH W €€ Pa3HOBHIHOCTH (peysTopa), cp. 60-
npoc,  OsudiceHue, Oeno, impression, request,
suggestion, B)  aaBEKTHBHO-JAECTEPMUHHPOBAHHBIE,
00pa30BaHHBIC OT aLCKTUBHBIX JIMHIBEM (MMCH MpPH-
JIaraTeNbHBIX) ¢ MOTHBHPYIOIIUM SIICPHBIM TpH3HA-
KOM KBaJMTATHBHOCTH, CP. ObICIPOMA, OMEEMCmMEeH-
Hocmb, cuna, fullness, madness, T) cyOCTaHTHO-
JIETePMUHUAPOBAHHBIC, 00pa30BaHHBIC OT CYOCTaHTH-
BHPOBAaHHBIX JIMHTBEM (MMCH CYIIECTBHTEIHHBIX)
C MOTHBHPYIOIINM MPH3HAKOM CYOCTaHIIMAIEHOCTH,
JIOKaJbHOCTH, TEMIIOPABHOCTH U JIP., CP HAyKd, ao,
art, army, m) pefiktuueckue (MECTOMMEHHBIE), oOpa-
30BaHHbIC OT MECTOMMEHHBIX JIMHTBEM H HMCIOIIUEC
MOTHBHUPYIOIINE JeCEeMaHTH3UPOBAHHBIE CYOCTaHIIH-
aJIbHBIN U peNALMOHANBHBIN PU3HAKHU, CP. 9MO, YMOo-
HUbyOs, that, this, something. TlogpoOGHOe omucaHue
MPOIIECCOB  OOBEKTHBAIIMU  JIOTHKO-CEMaHTHYCCKHUX
MPU3HAKOB B CTPYKTYpPE CHTYaTHBHOW CHHTAarMEMBbI
npenacrasieHo B pabote [3].

B rmporecce pedenpoaylHpOBaHUS JICMEHTHI
SI3BIKOBOM CHCTEMBI CTAHOBATCS CAMHUIIAMH PEUd
(MU JTIOKyTeMaMH), JUIIb BCTyHas B 00s3aTelIbHOE
B3anMoJIeiicTBHE ¢ 0003HaYaeMbIMH MBICIUTECIIEHBIMA
MOHSATHUSAMH, KOTOpPHIE MPEICTaBISIIOT cO0O0W KOHIICTI-
TeMy. [IpuuemM JOKyTeMa B pedd HE KaIbKHPYET CO-
JIEpXKATEIbHYI0 YacTh JIMHIBEMBI M HE IOJHOCTHIO
OXBaThIBACT KOHIIENITEMY, TAaKUM 00pa3oM (HopMUpys
yKe UHOE SI3BIKOBOE KauecTBo [7].

O HECOOTBETCTBUM 3HAYCHHUS S3BIKOBOH €IUHU-
Il U TEPEeIaBACMOr0 KOHIIENTAa B aKTe KOMMYHHKa-
nuu Takke roBopuT M.A. CTepHUH: «3HauYeHUE U
KOHIICTIT COOTHOCSTCS KaK KOMMYHHKAaTHBHO pelie-
BaHTHAs YacTh W MEHTAIbHOE IIEJ0e», IMOTIepPKUBAs,
YTO ceMeMa depe3 CeMaHTHUSCKUe MPHU3HAKH Iepera-
€T BCerJa JIUIIb YaCTh CMBICIIOBOT'O COJICPIKAHUS KOH-
nenTa [5].

Cornacuo uccnenoBanusam A.M. Dedwmiosa, He-
3a/IeiiCTBOBAaHHAs YaCTh JMHIBEMBI M HEOXBaYCHHAsS
94acTh KOHIICOTEMBbI HIPAIOT OMNPEACICHHYIO POJIb
B BOCIIPHSATHH BOOOPa)KAEMOTO MIIM JACHCTBUTEIHHOTO
MHUpa PEIUIIMEHTOM: HE3aCHCTBOBAHHAS YacTh JIMH-
T'BEMBI BBHITIOJNHSAET MOTHBAIMOHHYIO (YHKIUIO, 00pa-
3ysl CBOCOOPa3HYIO JTMHTBOKYJIBTYPOIIOTHICCKYO TIEp-
CHCKTHBY BOCIIPHATHS JIOKYTEMBI, a HEOXBadyCHHAs
9acTh KOHIICTITEMBI 00pa3yeT MOIIHBIH aCCOIMATHB-
HBIH (HOH, OJIarogapst KOTOPOMY PEIUIHEHT BOCCO3/1a-
€T CBOIO CHTYAIHIO JIEHCTBUTEIBHOCTH [7].

l'oBopeHre W B3aMMHOE OIEpPATHBHOE IMOHUMA-
HHE BO3MOXKHO, TIOTOMY YTO BCE JIMHI'BEMEI B SI3BIKO-
BOM CO3HaHWH, 0 MHeHHIO A.W. ®edunosa, o6pasy-
IOT aCCOLMATHBHBIC MapaJIuTMaTHUECKUE PAIBl U CHH-
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Ckopomonoea FO.B.

CumyamueHaﬂ JIOKymemMa Kak 06Bbekm Mop(pomeMHoeo aHasiu3a

8 peripe3eHmMamue8HOM aclrieKme

TarMaTU9eCKHE CETKH, OPTaHW30BAHHBIC B acCOIHa-
TUBHBIA (hpeiiM 10 CeMaHTHYECKOMY POJCTBY M CHH-
TarMaTH4eCcKOH BaJTeHTHOCTH.

B pesynbraTe HaOMIOAEHUS 32 MCIOJIb30BaHHUEM
CUTYaTHUBHBIX CyOCTAaHTHBEM B XYI0)KECTBEHHOH JIH-
TepaType B PYCCKOM U aHIJIHUIICKOM f3bIKax ObLIN
CZeTIaHbl BBIBOJBI O TOM, YTO CUTyaTHUBHAasl CHHTarMe-
Ma, BCTyIasl B aKT€ peuenpoLyllUpOBaHUs BO B3aUMO-
CBSI3M C CHHTarMEMaMH HCIIOIb3yEeMbIX COBMECTHO
SI3BIKOBBIX €AMHHIl, YacTO MOAM(MHUIHNPYET CBOIO
CTPYKTYpY. [MTpuaem JOTIOJTHEHNE JIOTHKO-
CEMaHTUYECKUMH KaTETOPHAMH HMPOUCXOIHT IO KaHa-
JIy acCOIMAaTHBHO-CEMAHTHUYECKOTO NpH3HAKa, 100aB-
Js1st K 00ILEMY COCTaBYy SIIEPHBIX M BCHOMOTaTeNbHBIX
KaTeropuil emie W nepudepuiiHple, HaXOJsIIHecs B
CTPYKTYPE CHHTarMEMBI B «CIIAIIEM» PEKUME.

B xone aHanu3a B CTPyKType CUTYaTUBHOMH JIOKY-
TEMBbl Ha YpOBHE PEYEBOH pemnpeseHTanuu ObuUH 00-
Hapy>XeHBI CIeIyIolue NpoLecchl (npumey. — B CTa-
ThE UCTIOJB3YIOTCS HA3BAaHMS NPOIIECCOB, MPEATI0KEH-
ubie A.U. ®edunossm [7]):

1. Axryanuzauuss CTEpEOTHUIIHOM CHUTyaTUBHOMN
CHHTarMeMbl, TP KOTOPOH penpe3eHTHpyeMas KOH-
LIeNTeMa COTacyeTcs ¢ OOBEKTHBUPOBAHHOMN CHHTAr-
MEMOM{, YTO MPOHCXOAUT B MPOLECCE TPUBHAIHLHOTO
HCTIONB30BaHUs SI3bIKOBOM enuHMIBL. CTepeoTHHas
CUTyaTHBHas CHHTarMeMa B 3TOM cllydae oOpa3yercs
[0 TPUHLUIY KOHTEHCHOHAJIbHOI TaBTOJOIMHU
(A —> A), coxpaHis o00bEeM CEMaHTHKO-KOHIICII-
TyaJIbHOT'O COOTHOIIECHHS, CP.:

JKecmokocms 632150a u ouenv nioxoe panyys-
CKO€e NPOUSHOWIEHUE YCUTUBANU MO0 AHMUNAMUIO K
nemy (AWM. Kynpun. Koneco BpemeHH), T/ie JIOKYTHB-
HO-KBAJIUTATHBHAs ~ CHTyaTHBHas  CyOCTaHTHBEMa
«npousHouieHue» ¢ 0ObEKTHBUPOBAHHBIM KOHTEHCHO-
HaJIOM «MaHepa, XapakTep MPOU3HECEHUs (npumey. —
371eCh U Jasee B paboTe 0ObEeKTUBHPOBAHHBIA KOHTEH-
CHOHQJI COOTBETCTBYET CIIOBAPHOMY OIPENEICHUIO
cioBa [4; 8]) MOJHOCTBIO TIOBTOPSIET KOHTEHCHOHATb-
HBII 00BEM CHHTarMeMsl B pe4eBOl pernpe3eHTanuu —
B KOHTEKCT€ HMMeEeTCs B BHAY TO, Kak COOeCeIHUK
IpOU3HOCUI (ppasbl mo-PpaHITy3CKH.

But every parting means a meeting elsewhere
(D.H. Lawrence. Lady Chatterley’s Lover), rae ak-
LMOHAJBbHO-JIOKaJIbHAsl CHUTyaTHBHas CyOCTaHTHBEMa
«parting» ¢ KOHTeHCHOHaoM «the action of leaving or
being separated from someone» B peueBoil penpe3eH-
TalUM aKTyaJIU3UpyeT HEU3MEHEHHYI0 CHTYaTUBHYIO
CHHTarMEeMYy C IOJHBIM JTyOIMpPOBaHUEM OOBEKTHBH-
POBAaHHOT'O KOHTEHCHOHAJIA.

B peueBoil peasibHOCTH B CBSI3M C BO3HHMKAIOIIIH-
MH 3alpocaMy Ha 0003HAYCHHE PAa3INIHBIX BapHaLUil
y)Ke CyIIeCTBYIOIIMX B aNleplIeNTHBHON 0a3e curya-
Ul OKa3bIBAaeTCAd HEJOCTAaTOYHBIM HCIOJIb30BAHUE
CYIIECTBYIOIIETO HA00Opa MBICIUTENBEHBIX HHCTPYMEH-
TOB — CHTYaTHBHBIX CHHTarMeM, M Kak CJEJCTBHE,
CTEpEOTUNHAs CUTYaTHUBHOCTH JONOJIHSETCS HOBBIMU
KpEeaTHBHBIMH WHCTPYMEHTaMH, (OpMUpYs HECTepeo-
TUIHBIE CUHTarMEMBI.

2a. B mpomecce ¢popMupoBaHUSI HECTEPEOTHITHON
CUTYyaTHBHOW  CHHTarMeMbl  CEMaHTHKO-KOHIICII-
TyaJlbHOE COOTHOILLIEHUE MOXKET U3MEHATHCA B CTOPO-
Hy KOHTEHCHOHAJIBHOW acuMMmerpun (A — A+1),
KOTZIa PENpe3eHTHPYEMOe MOHSITHE SIBIAETCS INUpe
yKe OOBEKTHBUPOBAHHOTO JHOO OoJiee KOHKPETH3H-
poOBaHo, cp.:

03106 cnosea paznuncs no eécemy meny (B.B. Ha-
6okoB. Kopoms, nama, Bajer), Tie aKIHOHAJIBHO-
KBaINTATUBHAS CUTyaTHUBHAsI CyOCTAHTHBEMA «O3HOO»
KOHKPETU3UPYET 0OBEKTHBUPOBAHHBIH KOHTCHCHOHAT
«0OJIE3HEHHOE OIIYNIEHUE XO0JIOJA, COIMPOBOXKAAECMOE
JIPOXKBIO» KOHTEKCTHOW WH(popMamueil o ToMm, dUTO
«3HOOMIIO U3-32 OOJIC3HMY.

His hold on life was marvelous (D.H. Lawrence.
Lady Chatterley’s Lover), rae akiHOHAIBHO-
cyOcTaHIMa bHas cyOcTanTHBeMa «holdy pacumpser
O0OBEKTHBUPOBAHHBII KOHTEHCHOHANl «an act or
manner of grasping something; a grip» 10 KOHTEKCT-
HOH TPOTIO3UTEMBI «QUEHb XOTEI JKUThY», YKa3bIBast HA
TO, KaK CHJIBHO Te€poi JoOWI XW3Hb, HECMOTPS Ha
CBOE YBEUbC.

26. HecrepeotunHasi cUTyaTHBHas CHHTarMema
(dopMupyeTcst TakKe B CHUTyalUsX, KOTJA S3BIKOBas
CEeMaHTHKa W PEIPE3CHTUPYEMOE TOHATHE HE COBIIA-
JIal0T, CEMaHTHKO-KOHIIENITYaJIbHOE €JUHCTBO 00pa3y-
eTcs Omarofaps ymnoJoOJeHUI0 OCHOBHOTO 3HAYEHHS
SI3BIKOBOTO 3HAKa BBIPAKAEMOMY IOHSTHIO 110 MPUH-
LUy KOHTEHCHOHAJIBbHOIO ToxaecTtBa (A — B).
HoBblif pedemMbIcAUTENBHBIA MPOIYKT CO3/1aeTcs Ona-
rojaps HOABWXHBIM MEXKAaTerOpHaJIbHBIM CBS3SIM,
MIPUYEM OCHOBHYIO POJIb B CO3JIaHUH pPEYEHPOIYKTa
UTpaeT KOHTEKCT, TO €CTb CHHTAarMEMbl APYTHX S3bI-
KOBBIX 3HAKOB, BCTYIAlOIIME BO B3aMMOJCHCTBHE
apyr ¢ npyroM. CosnaHHas HECTEPEOTHIIHASI CHUTYa-
THBHAsI CHHTarMeMa He SIBJISICTCS HOPMOW sI3bIKa M B
S3bIKE HE OOBEKTHBHPYETCS, SIBISISICH BPEMEHHBIM,
CUTYaTHBHBIM PE3yJIbTATOM PEYEIPOLyLIUPOBAHHSI.

B pesynpTare amamm3a ObUTH BBISBICHBI CHTYa-
THBHBIE CHHTarMeMbl, B CTPYKTYpE€ KOTOPBIX MOSBIIS-
I0TCSI HOBbIE Pa3HOBUIHOCTH YK€ MMEIOLIMXCs 0a30-
BBIX JIOTMKO-CEMaHTHYECKUX KaTerOpUH — HalpuMep,
B paMKax KaTeropHH PEeNSHOHAIBHOCTH MOXET IpOo-
UCXOJUTh U3MEHEHNE KAaTerOpuy aKIMOHAJIbHOCTH Ha
TPAaHCMOTHBHYIO KaTE€TOPHIO, TO €CTh B CTPYKType
CUTYaTHBHOW CHHTarMeMbl POUCXOJIUT CMeHa peJisi-
TOpA, Cp.;

Ax1oHanbHOCTh — TPaHCMOTHBHOCTD

The affair might still blow over (D.H. Lawrence.
Lady Chatterley’s Lover) — B KOHTekcTe — mober
c MTOOOBHUKOM,  TIJle  akKUUOHaJbHAas  JIMHIBEMa
«affairy — yroumnsier pensTop M akTyaliu3upyer MpH-
3HaK TPAHCMOTHBHOCTH.

JlokyTHBHOCTH — AKIMOHAIBHOCTH

Oma muwuna 6ecuna (B. Wlykmmu. Kanuna
KpacHas) — B KOHTEKCTe — THIIMHA OT TOTO, YTO BCE
Cnany, TJe KBAINTATHBHO-JOKYTHBHAs JIMHIBEMa
«MUWUHA» AKTyalM3UpyeT B CHTYaTHMBHOW CHHTar-
MeMe nepudepuitHbIi NPU3HAK aKIIMOHAILHOCTH.
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28. ®opMHpOBAHUE HECTEPEOTUIIHON CHHTarme-
MBI 110 MOJETH KOHTEHCHOHAJIBHOIO TOXAECTBA MO-
JKET Mopa3syMeBaTh Oojiee KapIUHAIbHbIE H3MEHEHNUS
B CTPYKTypE€ CUHTarMeMbl, KOTr/ia POUCXOAUT 3aMeHa
OJIHUX JIOTUKO-CEMAHTUYECKUX KaTeTOpUN APYTUMU —
UHBIMHU CJIOBaMH, B CHHTarMeMe MpPOHCXOJUT CMEHAa
KATeropu3amnuy, I03BOIIIONIAs 0e3 HCIOIb30BaHUSL
JIOTIOTHUTEIBHBIX S3BIKOBBIX CIUHMI[ CO3aBaTh HO-
BBIE CMBICJIBI W XapaKTepU3YIOLash CaMblil SpKUH,
KPEaTUBHBIN TPOIIECC PEUEIPOTYIIHPOBAHSL.

Hmxke mpencraBieHBl HEKOTOPHIE CIIydad, KOTIa
KaTeroOpuy, HHUIUAILHO HE OOBCKTUBHPOBAHHBIC B
CTPYKTYpE CHUTYaTHBHBIX CHHTarMeM, BBICTYNAalOT B
MPOMUHEHTHBIX CUHTarMEMHBIX TO3HUIHSIX B pempe-
3€HTUPYEMbIX CUTYaTUBHBIX JIOKyTeMax:

TpancMoTUBHOCTH — JIOKaIbHOCTH

Eé pannue npocyrku ne cmywanu omya
(A. T'pun. Anble mapyca) — B KOHTEKCTE — MPOTYIKH
[0 JIeCy, TJ¢ TPAaHCMOTHUBHO-KBaJIHTATHBHAS JIMHTBE-
Ma «npo2yaKa» aKTyaln3upyeT MPHU3HAK JIOKAIEHOCTH
C KOHKpETH3alnei KOHTCHCHOHAA.

AKIHMOHANBHOCTh — TeMNnopasbHOCTh

Bezoe mopowcecmeosan ceem (A. I'pun. Ajpie
napyca) — B KOHTEKCTEe — HACTYITHIO YTPO, T/I¢ KBAITH-
TaTUBHO-PEJIALMOHANIBHAS JIMHIBEMa «c6em» aKTya-
JU3UPYET NPU3HAK TEMIIOPATBHOCTH.

AKIMOHANBHOCTh — KBaIUTaTUBHOCTH

The storm of weeping swelled and shook her
(D. H. Lawrence. Lady Chatterley’s Lover) — B KOH-
TEKCTE — OHA pa3pbloalach, I/I€ aKIHOHAIBHO-
KBaJINTATHUBHASL JIMHTBEMa «Stormy aKTyalH3HpyeT
MPU3HAK KBaJUTATHBHOCTH.

JloxytuBHOCTE — CyOCTaHIIMATBHOCTD

bped ocmancs 6 nomymémmoii  kKommame
(B.B. Ha6okos. Kopoiss, mama, BameT) — B KOHTEK-
CTe — JKeHIIWHA  Opeawnia, THe  JIOKYTHBHO-
KBAJIMTATUBHAsI CYOCTaHTUBEMA «Opedy» aKTyallu3upy-
eT cyOCTaHIIMAIbHO-CYOBEKTHBIN MPU3HAK.

AKIHOHANBHOCTh — KBaHTUTATUBHOCTH

A wave of pure hate came out of the artist
(D.H. Lawrence. Lady Chatterley’s Lover) — B koH-
TEKCTe — HEHABUAEN Bce OoJbllle, T/Ie aKIHOHAIBHO-
KBaJINTATHBHASL JIMHTBEMa «Wave» aKTyaJm3upyeT
B CUTYaTHBHOW CHHTarMeMe KaTCTOPHIO KBaHTHTA-
TUBHOCTH.

OnucaHHBIE BBINIE MEXaHH3MBI (HOPMHUPOBAHUS
CUTYaTHBHBIX JIOKYTEM HAOIIOIAIOTCS B JEPHBALIMOH-
HBIX TpYMIax pPEMOTUBHPOBAHHBIX, BepOHUaIHLHO-
JIETEPMUHUPOBAHHBIX, aIbEKTHUBHO-IETCPMUHUPOBAH-
HBIX ¥ CYOCTaHTHO-JIETEPMUHUPOBAHHBIX CUTYaTHBHBIX
cyOcTaHTHBEM, MMOCKOJIBKY CHHTarMEeMHBIH COCTaB Ta-
KUX JIMHTBEM II0JIPa3yMEBacT 00s3aTeNbHOC HaTHIHC
KaTETOPUU PEILMOHANBHOCTH U €€ Pa3HOBUAHOCTEH,
a TaKKe HAJIMIHE YETKO COPMHUPOBAHHOIO U OOBEKTH-
BHUPOBAHHOTI'O B A3bIKE KOHTEHCHOHAIBLHOT'O MOJISL.

AKTyaJau3aToOpOM KaTEerOpUU CUTYaTHBHOCTH
TaK)Xe MOTYT BBICTYNATh NECHKTUYCCKUE JIMHTBEMEI,
MMEIOIINE IMUPOKUH pedepeHInaNbHBIA 0XBaT, M
CIIOCOOHBIE aKTyaJTHM3WPOBAaTh B KOHTEKCTE KaK He-
CUTyaTHBHBIC, IPEIMETHBIE CHHTarMEMBbI, TaK U CH-

TyaTuBHBIC. K mpuMepy, B pyCCKOM S3bIKE JTHHTBEMa
«mo» OOBEKTUBHPYET B S3BIKC KaK MPEAMETHYIO,
TaK U CUTYaTUBHYIO CHHTarMeMmy C siJCpPHBIMH KaTe-
TOPHUSIMH  PEJISIITUOHAIEHOCTH U CyOCTaHIMAIBLHO-
CTH — Cp. «3TO — MECTOMMCHHUE, YyKa3bhlBaeT Ha
OPEAMETHI, JCHCTBUSA, OOCTOSTEIBCTBA, COOBITHS,
0 KOTOPBIX TOBOPIJIOCH B NPEIIIECTBYIOMUX TpeI-
noxeHusx» [4].

B nponecce aHanmza AEMKTUYECKUX CUTYaTHB-
HBIX JIOKyTeM OBLTH BBISBIICHBI CICIYIOIINE MEXaHU3-
MBI aKTyaJTH3aliH KaTeTOPHU CUTYaTUBHOCTH:

1) akTyanmuszamms CTCPCOTHUIIHON CHTyaTHBHOU
CHUHTAarMEMBbI B CITy4asiX, KOTJla HE M3BECTCH TOYHBIN
MpPEMET WIH O0BEKT, YIACTBYIONIUI B CUTYAIlHH, CP.:
Ymo-nubyoe 3adepocaro (B.B. Habokos. Kopouis,
nmama, Banet); Beyond this nothing really touched him
(D.H. Lawrence. Lady Chatterley’s Lover);

2) ¢opMupoBaHHE HECTEPEOTHITHOW CHUTYaTHB-
HOW CHHTarMeMbl ¢ KOHKpeTH3almeld Moauduuupyo-
IUX TPU3HAKOB KATETOPUU PEISAIHOHAIBHOCTH U
CyOCTaHIIMATBHOCTH, CP.:

Bcé smo omeeuano apucmoxpamuszmy e2o 8000-
padicenus,  co30a8as  HCUBONUCHYIO — ammocgepy
(A.T'pun. Anble mapyca) — B KOHTEKCTE — IPY3HI
Ha KOpaOJib TOJIBKO OINpEJeSiCHHblE MaTephalbl —
dapdop, 1IenK, IeHHbBIC TOPOIBI ICPEBA.

Something was up (F. Scott. Fitzgerald.
The Great Gatsby) — B koHTeKkcTe — UYBCTBO 3apoikKaa-
JIOCh MEXAY T'€pPOSIMHU, I'leé B CUHTATMEMHOM CTPYKTY-
pe IEWKTUYEeCKOH JMHTBEMBI «somethingy TPOUCXO-
JIUT KOHKPETHU3AIHS PENITOpa aKIIHOHAIBHOCTH;

3) cdopMupoBaHHE HECTEPEOTHUITHOW CHUTYaTHB-
HOW CHHTarMeMbl C SKCIUTMKAIIUEeH TOMOTHHUTEIBEHBIX
MPU3HAKOB, WHHUIHAIGHO HE OOBEKTHBHPOBAHHBIX
B SI3bIKOBOM CUHTarMeme, cp.:

Omoeo cogepuiento docmamouno (A.W. Kynpus.
['panaToBBIi OpaciieT) — B KOHTEKCTe — M3BECTHO Me-
CTO CIYXOBI YeNOBEKa, IJie B COCTaBe JEHKTUYECKOM
CI/ITyaTI/IBHOﬁ CHUHTAarMEeMbl aKTYyaJIU3UPYETCAd OIOJI-
HUTENbHBIN IMMpU3HAK JIOKAJIbHOCTH.

That was why the place looked so different
(W. Golding. Lord of the Flies) — B kouTekcre — mo-
TOMY YTO cOOpaHHe MPOBEH IO3IHO BEUEPOM, THE B
COCTaB JEUKTUYECKON CUTYyaTUBHOW CHHTarMeMBI J[O-
OaBIsIeTCS KaTErOpUsl TEMIIOPAIEHOCTH.

Takum 00pa3oM, MPeCTaBICHHBINA BBIIIC aHAIN3
TMO3BOJIACT NMOATBEPAUTH TUIIOTE3Y O HAJIWNYUH B CO-
CTaB€ CUTYAaTHUBHBIX Cy6CTaHTI/IBeM BCE€X JIOTHUKO-
CEMAHTHYCCKUX KaTeFOpPIfI M aKTyaJIu3aluio TEX WA
HWHBIX B 3aBUCUMOCTHU OT PIJ'[J'[OKyTHBHOﬁ 3aga4u, Ipu-
geM deM OoJibIle MPHU3HAKOB YYacTBYET B (OPMHPO-
BaHUM JIOKYTEMBI, TIPUOPHUTE3UPYS OTHHU M 3aJBHTas
Ha nepuepuitHbId IIaH apyrue, TeM Oojee SpKOi
mojryyaercss Metadopa B IMpOIEcce PederpoayIHpo-
BaHUS.

UccrenoBanre (PakTONOTHYECKOTO Marepuajia
MOKa3ayio, 4TO SA3BIKOBOM HHCTPYMCHTapHi, MCIIOJNb-
3YIOIIUICA B PYCCKOM W AHTJIMMCKOM SI3bIKaX JIJIst
0003HaYCHHsI KUIHEHHBIX CHUTyarui, cxox. OmHako
CTaTUCTHYECKHE Pe3yNbTaThl yKa3bIBAIOT Ha TO, YTO
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Ckopomonoea FO.B.

CumyamueHaﬂ JIOKymemMa Kak 06Bbekm Mop(pomeMHoeo aHasiu3a

8 peripe3eHmMamue8HOM aclrieKme

Ipu BBIOOPE MEXIY CHUTYaTUBHBIMH M HECHTYaTHB-
HBIMH SI3BIKOBBIMH €AMHHULIAMH AHTJIOS3BIYHBIE aBTO-
PBI HECKOJIBKO Yallle NPUOEraoT K CUTYaTHBHBIM JIMH-
IBEMaM, HEXeII YeM PYCCKOsA3bIUHBIE, — B 69 % ciy-
4yaeB OTHOCUTENIBHO 61 % COOTBETCTBEHHO.

OTnenbHOr0 BHUMAHUS B IMHIBUCTUYECKOM HC-
CJIEJIOBAaHUM 3aCly)KUBAIOT OCO0O YacTOTHBIEC JIMH-
I'BEMBI, KOTOpPBIE aBTOPHI B OOOMX S3BIKaX HCIIOJb-
3yIOT BHE 3aBHCHMOCTH OT BPEMEHH HAIMCAaHUS TCK-
cTa ®W €ro »JKaHpa, 4dYT0 TOBOpPHUT 00 0coboit
YHUBEPCAILHOM CUHTarMEMHOM CTPYKType 3THX
JIMHI'BEM M A3BIKOBOM TpaAMLMM, 3aKPEIUICHHOW B
KyJITYpHOM KOJE HAalliM M OOJETYAromeM pEdEBYIO
KoMMyHHKanuio. Cpeny CHTYyaTHUBHBIX JIMHI'BEM
HanboJjiee YacCTOTHBIMU (M3 KOpIyca BBISBICHHBIX
SI3BIKOBBIX €/IMHHII) SIBISIIOTCS JACHKTHUECKUE CyO-
CTaHTUBEMBI — X HOYTH B Ka)KJOM YETBEPTOM Ipe/I-
Jo)KeHuH, unu B 23 % ciydaeB, BEIOUPAIOT aHIJIOS-
3BIYHBIC CITUKEPBI, TOTJAa KaK B PYCCKOM SI3bIKE OHH
cocraBiasaoT Bcero 10 %, uyto oOBsACHsAeTCs Ooliee
00beMHON (DYHKIIMOHATHHONW HATPy3KOH IMOJZOOHBIX
CIWHUI] B aHTIHHCKOM MpeIoKeHHH. JlomonHu-
TEJNBHO K YaCTOTHBIM B PYCCKOM SI3BIKE MOKHO OTHE-
CTH CHTYaTHBHbIEC JIUHIBeMbI mbicab (2,3 % Bcex uc-
MIOJIb30BAHHBIX JINHIBEM C CHTYaTHBHON pedepeHnn-
eit), arcusuv (1,3 %), deno, cyovba, cmex, yavlOKa,
cnoso — 110 1 % xaxkmoe, B aHITIMHCKOM SI3BIKE — CH-
TyaTHBHYIO JIOKYTHBHYIO JTHHTBeMy Voice (3,2 %), a
takke words, silence, noise, sound (o 1 % kaxmoe).

Takum 00pa3oM, UCXOAs M3 CTATUCTUYECKUX pe-
3yNbTaToB, Hanbojee yIOOHO M TIPUBBIYHO PYCCKOS-
3BIYHBIM TOJIB30BATEISIM S3bIKA MPUOETaTh IPH OIHCa-
HUM CHTyallMid K KOHIENTAM MEHTaJbHOCTHU, aKIHO-
HaJIbHOCTU M 9K3UCTEHIMAILHOCTH, a aHTJIOS3BIYHBIM —
K KOHIIETITaM JIOKyTHBHOCTH (PEUEBOM JIeATEIHHOCTH),
UCTIONB3Ys TPH 3TOM JIOBOJBHO YacTO JEHKTHYECKHE
U IeCeMaHTU3UPOBAHHbIE €JMHHIIBI.

B ocTanpHBIX ciIydasx KaTeropHs CHTYaTHBHOCTH
PETPE3eHTHPYETCd B PEYM SA3BIKOBBIMH EIUHUIIAMH
MIPEeAMETHOM CEeMaHTUKH, CHHTarMeMa KOTOPBIX B S3bI-
K€ HE HMEeT CHUTyaTUBHOW pedepeHuun. V3yueHue
MOJOOHBIX CIy4aeB KpPEaTUBHOTO pPEderpoayLupo-
BaHMs SIBJIAETCA NEPCNEKTHBOM Hallero AaibHeHiero
HCCIIEI0BaHM.
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ANALYSIS IN REPRESENTATIONAL ASPECT

Y.V. Skoromolova, j.skoromolova@mail.ru

Financial University under the Government of the Russian Federation, Moscow, Russian Federation

The article describes the peculiarities of speech representation of category of situation by language
units having a situational component in their semantics and placed in the subject position in the sen-
tence. In the research, the method of morphothemic analysis is applied, which combines the study of
semantics and the form of the language unit. The research is based upon the proposed by the author
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classification of language units with situational component in their semantics, in particular, situational
substantivized units, among which remotivated, verb-determinated, adjective-determinated, substantive-
determinated and deictic units are named as most frequently used. The article features the models of in-
teraction between a syntagmeme and a contentional within a structure of a situational locutheme when
actualized categories can be partly or fully replaced according to a speech context. Among such models
are: 1) the cases of retaining a stereotyped syntagmeme (contentional tautology) when in speech a word
actualizes the objectivized meaning, and 2) the cases of forming a non-stereotyped syntagmeme when
the speech meaning is modified by the contentional or the structure of the syntagmeme itself (conten-
tional asymmetry (2a) and contentional identity with a change of a relator (2b) or category (2c).
The processes of speech modification of mental concepts are demonstrated by authentic linguistic ma-
terial comprising text fragments by Russian and English authors, and verify the original thesis about a
syncretic character of a situational locutheme. The results of the research can lead to linguo-cultural
conclusions about preferences of Russian-speaking and English-speaking users when referring to a spe-
cific life situation.

Keywords: language objectivation, speech representation, category of situation, morphothemic
analysis, syntagmeme
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